
RUUSUNLEHTI
ROSENBLADET
SUOMEN RUUSUSEURA RY • FINSKA ROSENSÄLLSKAPET RF 4 • 2014



2 RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  4•14 4•14  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  3

Jäsenyydet  –  Medlemskap
Puutarhaliitto ry
The World Federation of  
Rose Societies
Nordisk Rosenselskab

Puheenjohtaja – Ordförande
Lauri Korpijaakko
Koivutie 7,
39100 Hämeenkyrö
Puh. 050 496 6155
k-jaakko@kolumbus.fi

Taloudenhoitaja – kassör
Timo Saarimaa
Raatalantie 116
31500 Koski TL
taimia@hongistontaimisto.fi

Sihteeri – Sekreterare
Heikki Aalto
Syyskesäntie 2
20780 Kaarina
Puh. 044 556 7213 
aalto.hessu@gmail.com

Jäsenrekisteri – Medlemsregistret
Liisa Leppäkoski
Metsolankatu 32
33900 Tampere
Puh. 050 346 8800 
liisa.leppakoski8@gmail.com

Arja Heikkilä
Härmälänkatu 34 A 4
33900 Tampere
Puh. 050 572 8701 (tekstiviestit)
heikkila.arja@gmail.com

Etelä-Pohjanmaan alueen 
paikallisryhmät
Anna Wahlberg
Tuomikyläntie 463 b
60720 Tuomikylä
Puh. 045 112 0494
anna.wahlberg@seinajoki.fi 

Helsingin paikallisryhmä 
Helsingfors lokalgrupp
Pirjo Rautio 
Simolantie 68
01840 Klaukkala
puh. 050 547 8592
pirjo.rautio@kolumbus.fi
 
Pirjo Tuura
Mynttiläntie 18
02780 Espoo
puh. 09 811 053, 040 533 6339
ptuura@saunalahti.fi 

Jyväskylän paikallisryhmä
Hannu Liimatainen
Valkamantie 85
41180 Vehniä
Puh. 0500 914 626
hannuliimatainen@hotmail.com

Länsirannikon paikallisryhmä
Västkustens lokalgrupp
Esa Urhonen
Santtion kylätie 43
23960 Santtio
Puh. (02) 825 8684
esa.urhonen@lansi-suomi.fi

Oulun paikallisryhmä
Uleåborgs lokalgrupp
Matti Kulju
Ylispuuntie 13
90420 Oulu
Puh. (08) 533 3799 (kesällä 
taimistolle)
tai (08) 335 744 (talvella kotiin)
m.kulju@kolumbus.fi

Pirkanmaan paikallisryhmä
Tuuli Lahdentausta
Solkikatu 6 A 9
33710 Tampere
Puh. 0440 995 532 
tuuli.lahdentausta@suomi24.fi
	
Anne Nikander
Jussilankatu 1 C 17
33580 Tampere, 
Puh. 050 593 6421
pihlajarinne@elisanet.fi
	
Turun seudun paikallisryhmä
Åbonejdens lokalgrupp
Heikki Aalto
Syyskesäntie 2
20780 Kaarina
Puh. 044 556 7213 
aalto.hessu@gmail.com

Österbottens lokalgrupp
Pohjanmaan paikallisryhmä
Norr-rosorna i Österbotten
Viveca Björk
Ravasvägen 10
68 810 Ytteresse 
050 349 1581
viveca.bjork@multi.fi
 
Mitt-rosorna i Österbotten
Solveig Pått 
Munsmovägen 107
65 450 Solf
050 343 4838
viridiflora@suomi24.fi
 
Syd rosorna i Österbotten
Margareta Wickman
Björnåsvägen 197
64610 Övermark
050-359 5543
botnia.plant@tawi.fi

Suomen Ruususeura ry  –  Finska Rosensällskapet rf 
Perustettu – Grundat 1989
www.ruususeura.fi
Puh. 050 4966155
Jäsenmaksu – medlemsavgift 22 €, tili – konto Aktia 405531-233147
IBAN: FI46 40553120033147, BIC-KOD: HELSFIHH 



4•14  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  3

RUUSUNLEHTI • ROSENBLADET
4/2014, 27. vuosikerta – årgång 

ISSN 1455-8106

ILMESTYMISAIKATAULU – UTGIVNING
Lehti ilmestyy helmi-, touko-, syys- ja 
joulukuussa. 
Rosenbladet utkommer i februari, maj, 
september och december. 

AINEISTO – MATERIAL
Lehteen tarkoitettu aineisto pyydetään 
lähettämään 1.1., 1.4., 1.8. ja 1.10. 
mennessä päätoimittajalle. 

Tekstit word doc-tiedostoina tai 
sähköpostiviestinä. Yli 20 megan tiedostot 
CD:lle tallennettuna postitse. Kuvat 
mahdollisimman suurina (res. 1000) jpg-
tiedostoina. 

Texter som word doc eller som e-post. Över 
20 mega dokument på CD per post. Bilder 
så stora som möjligt (res. 1000) i jpg form. 

Sista inlämningsdag för material 
till tidningen är 1.1., 1.4., 1.8. och 
1.10. Material skall skickas till 
huvudredaktören.

PÄÄTOIMITTAJA  –  HUVUDREDAKTÖR 
Eila Palojärvi
Aleksanterinkatu 29 A 13	
15140 Lahti		
050 5485 729
e.ha.paloj@phnet.fi

WWW-SIVUJEN TOIMITTAJA 
Pirjo Rautio, Simolantie 68
01840 Klaukkala 
pirjo.rautio@kolumbus.fi
www.ruususeura.fi

NRI-TOIMITTAJA – REDAKTÖR
Inger Kullberg, Porkalavägen 1063
02480 Kyrkslätt
inger.kullberg@kolumbus.fi

TAITTO JA LAYOUT –  OMBRYTNING
Savion Kirjapaino Oy

ILMOITUSHINNAT –  ANNONSPRISER
(värillinen ja mustavalkoinen)
1/1 sivun ilmoitus	 190 euroa
1/2 sivun ilmoitus 	 120 euroa
1/1 annons	 190 euro
1/2 annons 	 120 euro

PAINO – TRYCK
Savion Kirjapaino Oy
Aleksis Kiven tie 19
04200 Kerava

KANSIKUVA  –  PÄRMFOTO
‘Ingrid Bergman’
Teehybridiruusut/Tehyhridrosor
Kuva/foto Inger Kullberg

Sisällysluettelo – Innehåll

4	 Puheenjohtajan tervehdys
5	 Ordförandens spalt
	 Lauri Korpijaakko

6	 Toimittajan pöydältä
7	 Från redaktörsbordet
	 Eila Palojärvi

8	 Uusia suomalaisia ruusuja
25	 Nya finska rosor
	 Pirjo Rautio

26	 Rundale slott
35	 Rundalen linna
	 Inger Kullberg

36	 Pihavierailu Kangasalla
41	 På trädgårdsbesök i Kangasala
	 Marja-Riitta Koivisto ja Anne Nikander

42	 Vuoden ruusut Pohjoismaissa
45	 Årets rosor i Norden

46	 Avoimet puutarhat 2015
	 Upprop till öppen trädgård 2015

47	 Paikallisryhmät
	 Lokalgrupperna



4 RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  4•14 4•14  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  5

Helteisen ja sopivan sateisen heinäkuun jälkeen mo-
net ruusut ilahduttivat hyvällä jälkikukinnallaan. Nor-
maalistikin remontoivat pimpinellat  ’Linnanmäki’, 
’Metsätalo’ ja ’Patela’ kukkivat kohtalaisen runsaasti 
elokuun alussa. Melkoinen yllätys oli Rosa glauca ’No-
va’, joka mahtavan pääkukintansa lisäksi kukki myös 
hienosti. Siinä oli 4.8.yli 40 kukkaa ja runsaasti nuppuja! 

     Myös yksittäisiä kukkia oli normaalia runsaam-
min monissa ruusuissa.  Mm. ’Leskelä’, ’Iitin Tiltu’ ja 
juhannusruusut yllättivät monilla kukillaan. Alkuke-
sän kukinnatta jääneet kanadalaiset rugosat ’Henry 
Hudson’, ’Martin Frobisher’ ja ’Jens Munk’ loistivat ko-
ko loppukesän. Erityisen runsaasti kukkivat elokuulta 
lokakuulle ’Pohjolan Kuningatar’ ja ”Matias” (rugosan 
siementaimi).

Oma lukunsa on vallan hyvä ruusu (R. koreana syn. 
R.ussuriensis), jossa oli tullessaan maininta ”ei aito”. 
Siinä on isohkot puhtaanvalkoiset, yksinkertaiset ku-
kat, rugosamaiset lehdet ja pyöreät keskikokoiset, pu-
naiset kiulukat ja kukkia kohtalaisen runsaasti juhan-
nuksesta lokakuulle. Netistä löysin ainakin kuusi eri-
laista ”koreanruusua”. Omani lisäksi punaisia ja val-
koisia, lehdet pimppinellamaisesta rugosamaiseen ja 
kiulukoitakin useanlaisia. Mustilan arboretum kuvan-
nee aitoa koreanruusua, missä on sekä valkoisia, että 
vaaleanpunaisia kukkia löytöpaikan mukaan, ja pen-
sas on tiheä ja erittäin piikkinen. Läheinen sukulaisuus 
juhannusruusuun on mielenkiintoinen. Omalle ruu-
sulleni pitäisi ehkä keksiä uusi nimi.

Haluan taas lämpimästi kiittää kaikkia Ruususeu-
rassa toimineita!  Erityinen kiitos Ruusunlehden ku-
va- ja päätoimittaja Eila Palojärvelle, kääntäjille, oiko-
lukijoille, juttujen ja kuvien lähettäjille sekä Inger Kull-
bergille, joka on ansiokkaasti toiminut Pohjoismaisen 
Ruususeuran puheenjohtajana ja NRI-toimittajana, ta-
loudenhoitajille Heikki Sinisalolle ja Timo Saarimaalle, 
jäsenrekisterin hoitajille Arja Heikkilälle ja Liisa Lep-
päkoskelle, kotisivujen ylläpitäjä Pirjo Rautiolle, pai-
kallisryhmien vetäjille, avoimien ovien pitäjille, seuran 
sihteerille ja Pohjoismaisen viikonlopun pääjärjestäjäl-
le Heikki Aallolle ja muille hallituksen jäsenille!

Keskitalven pimeinä iltoina on mukava selata niin 
kirjojen kuin netin ruusukuvastoja. Ruususeuran omi-
en kotisivujen kuvatarjonta on jo niin runsasta, etten 
ole sattunut löytämään vastaavaa, jos ei lasketa Pir-
jo Raution kotisivuja. Kotisivuille kaivataan kuitenkin 
aina tuoreita ruusukuvia ja varsinkin koko pensais-
ta otettuja. Pensaskuvat vaativat yleensä alivalotusta, 
jotta vaaleat kukat saadaan luonnollisen värisinä esil-
le tummemman lehdistön keskeltä. Jalustan käyttö ja 
pieni aukko on suotavaa. Pehmeimmän valon saa aa-
mu- tai ilta-auringolla tai ohuella pilviharsolla. Ruu-
sunlehtikin kaipaa jatkuvasti uusia juttuja ja kuvia eli 
pieni vaiva−yhteinen ilo.

Leppoisaa joulunaikaa ja Onnellista Uutta Vuotta! 
Lauri Korpijaakko

Puheenjohtajan tervehdys

R	
 auhaisaa joulunaikaa!

Rosa ussuriensis
Kuva/foto Inger Kullberg
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Efter en varm och lämpligt regnig juli gladde många 
rosor oss med en fin efterblomning. Pimpinellrosorna 
’Linnanmäki’, ’Metsätalo’ och ’Patela’ som också vanli-
gen remonterar, blommade rätt väl i början av augus-
ti. En större överraskning var Rosa glauca ’Nova’, som 
trots sin mäktiga huvudblomning även ånyo blomma-
de fint. Rosen hade 4 augusti fler än 40 blommor och 
rikligt med knoppar.

Många rosor hade flera enskilda blommor än nor-
malt. Bland annat ’Leskelä’, ’Iitin Tiltu’ och midsom-
marrosorna överraskade med sin rikliga blomning. De 
kanadensiska rugosorna ’Henry Hudson’, ’Martin Fro-
bisher’ och ’Jens Munk’ som inte blommade under för-
sommaren, prunkade under hela sensommaren. Spe-
ciellt rikligt från augusti till oktober blommade ’Nor-
dens Drottning’ och ”Matias” (rugosa fröplanta).

Ett särskilt kapitel utgör den alldeles utmärkta ro-
sen (R. koreana syn. R. ussuriensis), som anlände med 
anmärkningen ”inte äkta”. Den har rätt stora rent vi-
ta enkla blommor, blad av rugosatyp och runda med-
elstora röda nypon. Den blommar rätt rikligt från mid-
sommar till oktober. På nätet hittade jag åtminstone 
sex olika ”korearosor” utom min egen: röda och vita, 
blad av pimpinellatyp eller rugosatyp och med nypon 
av olika utseende. Mustila arboretum beskriver an-
tagligen den äkta koreanska rosen som har både vi-
ta och rosa blommor beroende på fyndplats, busken 
är tät och rik på taggar. Intressant är det nära släktska-
pet med midsommarrosen. Jag borde kanske ge min 
ros ett nytt namn.

Jag vill åter varmt tacka alla som varit verksamma 
inom Rosensällskapet! Ett speciellt tack till Rosenbla-
dets bild- och huvudredaktör Eila Palojärvi, översätta-
re, korrekturläsare, skribenter och fotografer samt till 
Inger Kullberg, som förtjänstfullt fungerat som Nord-
iska Rosensällskapets ordförande och NRI-redaktör, 
kassörerna Heikki Sinisalo och Timo Saarimaa, med-
lemsregistrets handhavare Arja Heikkilä och Liisa 
Leppäkoski, hemsidans funktionär Pirjo Rautio, lokal-
gruppernas ledare, dem som öppnat sina trädgårdar, 
sällskapets sekreterare och Nordiska Weekendens hu-
vudarrangör Heikki Aalto samt övriga medlemmar av 
styrelsen!

Under midvinterns mörka kvällar är det trevligt att 
bläddra i böcker och på nätet kolla på rosbilder. Ro-
sensällskapets utbud på den egna hemsidan är redan 
så rikligt att jag inte funnit motsvarande – om man inte 
tar med Pirjo Rautios hemsida. Men alltid önskas frä-
scha rosbilder, speciellt av hela buskar. Bilder på bus-
kar bör vanligen vara underbelysta för att ljusa blom-
mor ska återges med naturliga färger mot den mörka-
re lövmassan. Användande av stativ och liten bländare 
rekommenderas. Mjukaste belysningen fås i morgon- 
eller kvällssol eller under tunn molnslöja. Även Rosen-
bladet törstar ständigt efter nya artiklar – lite besvär till 
allmän glädje.

Mysig juletid och Lyckligt Nytt År!
Lauri Korpijaakko

Översättning Rainer Svartström

Ordförandens spalt 

F	
ridfull jultid!

Rosa ussuriensis. Kuva/foto Inger Kullberg
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R      	  uusuviikonloppuun palataan vielä ja lehdessä 
on Pirjo Raution seminaariesitelmä ’Uusia suo-

malaisia ruusuja’. Kuvat puhuvat puolestaan ja varmaan 
vähitellen jäävät lukijoiden mieliin tuttuina ja turvallisi-
na suomalaisina.  The Royal National Rose Societyn si-
vustolta löytyy eurooppalaisia kilpailijoita ja väriyhdis-
telmiä talven iloksi (www.rnrs.org.fi).

Puheenjohtaja Lauri Korpijaakko kertoo korean-
ruusustaan, jossa oli hankittaessa maininta ”ei aito”. 
Siinä on isohkot puhtaanvalkoiset, yksinkertaiset ku-
kat, rugosamaiset lehdet ja pyöreät keskikokoiset, pu-
naiset kiulukat ja kukkia kohtalaisen runsaasti juhan-
nuksesta lokakuulle. Netistä Korpijaakko löysi kuu-
si erilaista ”koreanruusua”. Siinäpä pohdittavaa ja us-
kottavuutta. Nettitietojen ongelma on, ettei lähteestä 
monesti ole tietoa. Tieto voi olla faktaa, harhaanjoh-
tavaa tai muuten vain arvailua. Kirjoissa olevat lähde-
luettelot ovat yleensä hyviä.

Inger Kullberg kirjoittaa Rundalen linnasta ja puis-
tosta. Hienoa lukea puistohistoriasta, joka liittyy 
maamme historiaan. Rundalen linna sijaitsee Latvi-
assa noin 80 km Riiasta. Linnan rakentaminen aloi-
tettiin 1736. Rakentaja oli Kuurinmaan herttua Ernst 
Johann von Biron, joka tunnetaan Venäjän keisarin-
na Anna Ivanovnan suosikkina. Voiko loistokkaampaa 
taustaa puistolle olla! Inger Kullberg mainitsee kirjoi-
tuksessaan boskettilabyrintin (ransk. bosquet, italias-
ta: bosco, ”metsikkö”). Se on alun perin ranskalaiseen 
puutarhean kuuluva säännöllinen puuistutus, latvusto 
muodostaa yhtenäisen katoksen. 

Ruususeuran Tampereen paikallisryhmän kaksi-
kymmentä henkilöä tutustuivat heinäkuussa retkel-
lään Marja-Riitta ja Pasi Koiviston upeaan pihaan. An-
ne Nikander haastatteli isäntäväkeä ja kirjoitti yhteen-
vetoa käynnistä Kangasalla. 

Muut Pohjoismaat ovat valinneet loppuvuodes-
ta vuoden ruusunsa. Niistä on lyhyet kuvaukset ja ku-
vat. Suomen vuoden ruusu 2014 on kuvattu Ruusun-
lehti 1:ssä. Voitte kerrata siitä jalostustyössä mukana 
olleen Pirkko Kahilan kirjoituksen. ’Tove Jansson’ on 
upea pensas ja sitä alkaa olla jo saatavilla taimistoista!

Kiitokset kaikille lehdentekoon osallistuneille, kir-
joittajille ja kääntäjille sekä myös lukijoille. On mukava 
saada postia niin Suomesta kuin kauempaakin ja lu-
kea positiivista palautetta. Kertokaa mielenkiintoisista 
pihoistanne ja lähettäkää kuvia kaikkien ihailtavaksi. 
Ja harkitkaa osallistumista avoimiin oviin ensi vuonna.

 Joulurauhaa ja leppoisaa vuodenvaihdetta!

Eila Palojärvi
Päätoimittaja

Toimittajan pöydältä

’La France’ Kuva/foto Eila Palojärvi
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Å      	   terkommer ännu till Rosenveckoslutet,  i 
tidningen finns Pirjo Rautios seminarieföre-

drag ’Nya finska rosor’. Bilderna talar för sig och dessa 
fastnar säkert småningom i läsarnas minne som be-
kanta och pålitliga finländska sorter. På The Royal Na-
tional Societys sidor finns europeiska konkurrenter 
och färgkombinationer att glädjas åt under vintern 
(www.mrs.org.fi).

Ordförande Lauri Korpijaakko berättar om sin kor-
earos, som vid anskaffandet betecknades som ”inte 
äkta”. Den har stora rent vita, enkla blommor, rugo-
saaktiga blad och runda, medelstora röda nypon,  den 
blommar relativt rikligt från midsommar till oktober. 
På nätet hittade Korpijaakko sex olika ”korearosor”.  
Någonting att undra över.  Problemet med nätuppgif-
ter är att man ofta inte vet källorna. Uppgiften kan vara 
fakta, eller vilseledande och endast gissningar. I böck-
erna är källförteckningar i allmänhet bra.

Inger Kullberg skriver om Rundale slott och park. 
Fint att läsa parkhistoria som hänför sig till vårt lands 
historia. Rundale slott ligger ca 80 km från Riga. Slotts-
bygget påbörjades 1736. Byggare var Ernst Johann von 
Biron, hertigen av Kurland, som är känd som kejsarin-
nan Anna Ivanovnas gunstling. Kan det finnas en me-
ra magnifik bakgrund till en park än detta. Inger Kull-
berg nämner i sin artikel boskélabyrinten  [franska, bo-
squet, italienska, bosco, (”skogsdunge”)]. Från första 
början är det den regelbundna trädplanteringen som 
hör till den franska trädgården, trädkronorna bildar ett 
sammanhängande tak.

Ett tjugotal personer från Finska Rosensällskapets 
lokalgrupp i Tammerfors besökte i juli Marja-Riitta och 
Pasi Koivistos praktfulla trädgård. Anne Nikander in-
tervjuade värdfolket och skrev ett sammandrag över 
besöket i Kangassala. 

De övriga Nordiska länderna har på slutet av året 
valt årets ros. Dessa är kort beskrivna med ord och bil-
der. Årets ros i Finland är beskriven i Rosenbladet nr. 

Från redaktörsbordet

1. Ni kan följa med förädlingsarbetet i Pirkko Kahilas 
artikel. ’Tove Janson’ är en ståtlig buske och den börjar 
finnas tillgänglig i plantskolor.

Tack till alla som deltagit i jobbet med Rosenbladet, 
skribenter och översättare samt också läsarna. Det är 
trevligt att få post såväl från Finland samt längre ifrån 
och läsa positiv respons. Berätta om era intressanta 
trädgårdar och skicka bilder att beundras av alla. Över-
väg att delta i öppna trädgårdar nästa år.

Julefrid och angenämt Gott Nytt År! 

Eila Palojärvi
Huvudredaktör

Översättning Inger Kullberg

’Champion of the World’, Bourbon-ryhmä. 
Kuva/foto Eila Palojärvi
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Uusia suomalaisia ruusuja
Nya finska rosor

Pirjo Rautio, käännös/översättning  Inger Kullberg.
Kuvat/foto Pirjo Rautio, Pirkko Kahila, Matti Kulju.

Peter Joy, Pirkko Kahila, Matti Kangaspunta
Vuonna 1990 alkoi Helsingin yliopistossa ruusujen ja-
lostusprojekti. Tarkoituksena oli luoda Suomen anka-
riin olosuhteisiin sopivia, kestäviä, terveitä ja pitkään 
kukkivia ruusuja. Jalostusmateriaalina käytettiin mm. 
Keskas-projektissa kerättyjä pensasruusuja. Jalostettu-
ja ruusuja testattiin eri puolilla Suomea. Nyt 25 vuotta 
myöhemmin taimistoista on saatavilla upeita ruusuja.

År 1990 började Helsingfors universitet med ett ro-
senförädlingsprojekt. Meningen var att skapa friska, 
härdiga och långvarigt blommande rosor för stränga 
finska förhållanden. Som förädlingsmaterial använ-
de man bl.a. buskrosor som insamlats i samband med 
Keskas-projektet. De förädlade rosorna testades på 
olika håll i Finland. Nu 25 år senare finns det att få 
praktfulla rosor i plantskolorna. 

Raution ruusuja Sangerhausenissa. Kuva/foto Pirjo Rautio
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Uusia suomalaisia ruusuja
Nya finska rosor

Pirjo Rautio, käännös/översättning  Inger Kullberg.
Kuvat/foto Pirjo Rautio, Pirkko Kahila, Matti Kulju.

Rugosa-ryhmä/gruppen

’Sointu’
’Snow Pavement’ x ’Angel Rose’ (Polyantha-r.)’, 1994
Pienilehtinen pensas on n. 1 m korkuinen. Se kukkii 
vanhoilla ja uusilla versoilla. Pääkukinta alkaa kesä-
kuun lopulla ja kestää 2-3 viikkoa. Sopivasti lannoit-
taen ja kastellen kukinta voi jatkua syksyyn asti. Kukat 
ovat 2-20 kukan tertuissa. Yksittäinen kukka on 5 sent-
tiä leveä, puolikerrannainen, aluksi vaaleanpunainen, 
myöhemmin valkoinen. Tuoksu mirhamimainen. Kiu-
lukoita ei muodostu. I-IV.

’Sointu’
’Snow Pavement’ x ’Angel Rose (Polyantha-gr.), 1994
Den småbladiga busken är ca 1m hög. Den blom-
mar både på fjolårsved och på nya grenar Huvudflo-
ret börjar i slutet av juli och räcker 2-3 veckor. Genom 
att vattna och gödsla i lagom doser kan blomning-
en fortsätta ända till hösten. Blommorna sitter i kla-
sar på 2-20 st. Den enskilda blomman är 5 cm bred, 
halvfylld., först ljusröd, senare vit. Doften är myrraak-
tig. Nypon bildas inte. I – IV.

’Syke’
’Kjal 13’ / ’Itäväylä’ (Rugosa-r./gr.) x ’Angel Rose’ (Po-
lyantha-r./gr.), 1994 
Pensas on 1,5 m korkea, pienilehtinen. Kukinta alkaa 
kesäkuun lopulla ja jatkuu heinäkuun loppuun ja aina-
kin etelässä toistuu elo-syyskuussa. Tuoksuvat, pienet, 
vaaleanpunaiset, puolikerrannaiset kukat ovat tertuissa. 
I-IV.

‘Syke’
’Klal’/ ’Itäväylä’ (Rugosa-r./gr.) x’Angel Rose’ (Polyan-
tha-r./gr.), 1994
Busken är 1,5 m hög, småbladig. Den blommar på bå-
de fjolårsved och årets grenar. Huvudfloret börjar i slu-
tet av jun och fortsätter till slutet av juli och åtmins-
tonen i södra delen av landet upprepas den i augus-
ti-september. De doftande, små, ljusröda, halvfyllda 
blommorna sitter i klasar. I – IV.
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’Sävel’
’Kjal 13’/’Itäväylä’ (Rugosa-r./gr.) x ’Angel Rose’ (Po-
lyantha-r./gr.), 1994
Pensas on 1,5 m korkea, pienilehtinen. Se kukkii sekä 
vanhoilla että uusilla versoilla. Pääkukinta alkaa kesä-
kuun lopussa ja kestää 2-3 viikkoa. Kukinta voi jatkua 
pitkälle syksyyn asti. Kukat ovat tertuissa. Yksittäinen 
kukka on 5-7 senttiä leveä, puolikerrannainen, puner-
tavan valkoinen.  I-IV. 

’Sävel’
’Kjal’/’Itäväylä’ (Rugosa-r./gr.) x ’Angel Rose’ (Polyan-
tha-r./gr.), 1994
Busken är 1,5 m hög, småbladig. Den blommar på bå-
de fjolårsved och nya skott. Huvudblomningen börjar 
i slutet av juni och räcker 2-3 veckor. Blomningen kan 
fortsätta till sen höst. Blommorna sitter i klasar. Den 
enskilda blomman är5-7 cm bred, halvfylld, vit med 
röda toner. I-IV.

Spinosissima-ryhmä/gruppen

’Tove Jansson’				              
’Poppius’ x ’Red Nelly’, 1990
Loistavanvärinen ’Tove Jansson’ on valittu v. 2014 ruu-
suksi. Se kasvaa 1,5 m korkeaksi, pystyksi pensaaksi. 
Kukinta alkaa kesäkuun puolenvälin tienoilla. Kukat 
ovat samettisen tumman karmiininpunaiset, 6 senttiä 
leveät, terälehtiä on 7-9 kpl. Kukinnan jälkeen muo-
dostuu runsaasti pyöreitä punamustia kiulukoita. 
Kestävyys I-V.

’Tove Jansson’
’Poppius’ x ’Red Nelly’, 1990
Den färgstarka ‘Tove Jansson’ är vald till Årets ros 
2014. Den växer till en 1,5 m hög upprättstående bus-
ke. Blomningen börjar i mitten av juni. Blommorna 
är sammetskimrande mörkt karminröda, 6 cm breda. 
Kronbladen är 7-9 st. Efter blomningen bildas rikligt 
med runda svartröda nypon.
Härdighet: I-V.
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Puistoruusu-ryhmä
Modern buskros-gruppen

’Ilo’
’John Davis’ (Puistoruusu-r./gr.) x R. x malyi ’Kempe-
leen Kaunotar’, 2010
2 m korkea ja leveä pensas. Lehdet pienet, teräväkär-
kiset, kiiltävät. Pienehköt lohenpunaiset kukat avautu-
vat kesäkuun lopusta heinäkuun loppupuolelle. Pieniä 
punaisia kiulukoita muodostuu niukasti. I-IV (V).

’Ilo’
’John Davis’ (Puistoruusu-r./gr.) x R. x malyi 
’Kempeleen Kaunotar’, 2010
2 m hög och bred buske, Små , spetsiga, glänsande 
blad. De små laxröda blommorna öppnar sig i slutet av 
juni och blommar till slutdelen av juli. Små rödas ny-
pon bildas i någon mån. I-IV (V).

’Loiste’
’Pikkala’ (Centifolia-r./gr.) x L82 (R. kordesii), 
1994/2012
1 m korkea, pysty, kaartuvaoksainen, kiiltävälehtinen 
pensas.
Pitkä kukinta-aika heinä-elokuussa. Kukka 5 cm le-
veä, yksinkertainen, aniliilinpunainen, vaaleneva. Pal-
jon kiulukoita. I-II (III).

’Loiste’
’Pikkala’ (Centifolia-r./gr.) x L82 (R. kordesii), 
1994/2012
1 m hög buske, upprättstående, bågböjda grenar, glän-
sande blad.
Blomningen börjar i skiftet av juni-juli. Blomman är 5 
cm bred, enkel, anilinröd, bleknar. 
Mängder med nypon. I-II (III).

’Lumo’
’Applejack’-omenaruusun avopölytyssiementaimi.
Pensas on 2 m korkea, pysty. Kukinta alkaa kesä-hei-
näkuun vaihteessa ja kestää 2-3 viikkoa. Kukat ovat 
10 cm leveät, kerrannaiset, vaaleanpunaiset. Niukasti 
päärynämäisiä kiulukoita. 
I-III

’Lumo’
’Applejack’ x planta från fri pollinering.
Busken är 2 m hög, upprättstående. Blomningen börjar 
i skiftet av juni-juli och räcker 2-3 veckor. Blommorna 
är 10 cm breda, fyllda, ljusröda .Bildar snålt med pä-
ronformade nypon. I-III.
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Matti Kulju
Kirkonruusu-ryhmä/Francofurtana-gruppen

’Kira’
Valamonruusun mutaatio. Erikoista kukkaa lukuun ot-
tamatta ruusu muistuttaa valamonruusua.

’Kira’
En mutation av Valamoros. Rosen påminner om Vala-
morosen förutom den speciellt formade blomman.
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Pirjo Rautio

Olen yrittänyt kasvattaa uusia ruusuja vain uteliaisuu-
desta. Siksi olen yllättynyt joidenkin syntyneiden ruu-
sujen hyvistä puolista ja niiden saamasta menestyk-
sestä. Ruusujani on päätynyt moniin ruusutarhoihin, 
myös maailman suurimpaan ruusutarhaan Sanger-
hauseniin. Niitä on myös saatavana useista taimistois-
ta Suomesta tai ulkomailta.

Olen risteyttänyt mieliruusujani, erityisesti pim-
pinella-, tarhakurttu- ja ranskanruusuja, mutta myös 
sammal- ja damaskonruusuja sekä kasvattanut avo-
pölytteisiä siemeniä. Suurin osa on kerran kukkivia, 
vain tarhakurtturuusut jatkavat kukintaansa myöhäi-
seen syksyyn asti. En läheskään aina tunne kasvatta-
mieni ruusujen perimää, koska tekstit eivät ole säily-
neet nimilapuissa.

Esittelen lyhyesti joitakin taimistoista saatavia 
ruusujani.

Spinosissima-ryhmä/gruppen

’Aila Korhonen’
Poppius x ?, nimetty pimpinellagurun mukaan
150 senttiä korkea pensas. Puolikerrannainen kukka, 
voimakkaan aniliininpunainen, myöhemmin vaaleneva. 
I-V.

’Aila Korhonen’
’Poppius’ x ?, uppkallad efter pimpinellgurun.
150 cm hög buske. Halvfylld blomma,  kraftigt anilin-
röd, blir ljusare efterhand. I-V.

Av ren nyfikenhet har jag försökt få fram nya rosor. 
Därför är jag överraskad av de goda egenskaperna  hos 
de rosor som fötts och framgången med dessa. Mina 
rosor har hittat till många rosengårdar, också till värl-
dens största rosarium i Sangerhausen. De finns ock-
så att få i många plantskolor i både Finland och i ut-
landet.

Jag har korsat mina favoritrosor, speciellt pimpi-
nell-, rugosa- och gallicarosor, men också moss- och 
damascenarosor  samt odlat frön från fri pollinering. 
Den största delen är engångsblommande, endast ru-
gosarosorna blommar kontinuerligt ända till sen höst.  
Jag vet inte alltid ursprunget på mina rosor eftersom 
texterna inte alltid har hållits kvar på namnlapparna.

Jag presenterar kort några av mina rosor som finns 
att få från plantskolor.

’Liisa’
Red Nellyn jälkeläinen.
Kukka yksinkertainen, aluksi karmiininpunainen, 
myöhemmin hiukan violetinsävyinen, keskeltä vaa-
leampi, kullankeltaiset paksut heteet. Mausteinen 
tuoksu. Lehdet punertavat-sinertävät. Mustat pyöreät 
kiulukat ovat piikkiset. I-V.

’Liisa’
Avkomma av ’Red Nelly’
Blomman är enkel, till att börja med karminröd, senare 
något violettonad, centrum ljusare, de tjocka ståndar-
na är guldgula. Kryddig doft. Bladen är rödaktigt blå-
skiftande. Svarta, runda, taggiga nypon. I-V.
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’Marzipan’
Matala, vain 80 cm korkea, leveä pensas. Kukat puo-
likerrannaiset, keskeltä voimakkaan vaaleanpunaiset, 
reunat vaaleammat. Isot mustat kiulukat. I-V.

’Marzipan’
Låg, endast 80 cm hög, bred buske. Blommorna är 
halvfyllda, i mitten är de kraftigt ljusröda, kanterna  
ljusare. Stora svarta nypon. I–V.

’Posliinikaunotar’
’Poppius’ x ’Linnanmäki.
Kaarevaoksainen pensas n. 2 metriä korkea, kukkii ai-
kaisin ja runsaasti. Yksinkertaisen kukan reunat vaa-
leat, keskiosassa keltaista ja vaaleaa roosaa. Vaalenee 
valkoiseksi. Mieto tuoksu.
Kiulukka pyöreä musta. I-V.

’Posliinikaunotar’
’Poppius’ x ’Linnanmäki’
Buske med bågböjda grenar ca. 2 m hög, blommar ti-
digt och rikligt. Den enkla blomman har ljusa kanter, 
i centrum gult och ljust rosa. Ljusnar till vit. Mild doft. 
Nyponet är svart och runt. I–V.

Rugosa-ryhmä/gruppen

’Erkki Rautio’
180 cm korkea, pysty pensas. Pienehköt rugosan leh-
dykät. Voimakkaasti tuoksuva kukka on suuri, kerran-
nainen, violetinpunainen. Paljon isoja punaisia kiulu-
koita. I-V.

’Erkki Rautio’
180 cm hög, upprätt buske. Smått rugosaaktigt blad-
verk. Den starkt doftande blomman är stor, fylld, pur-
purröd. Mängder med röda nypon. I-V.
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’Heinrich Ilmari’
Pysty, 180-200 senttiä kokrea pensas, joka tuettuna on 
venynyt vielä korkeammaksi. Kerrannainen, voimak-
kaasti tuoksuva kukka on aniliininvärinen, koristeelli-
set heteet. Juurivesoja. I-V.

’Heinrich Ilmari’
Upprättstående, 2 m hög buske, som med stöd har 
tänjt sig ännu högre. Den fyllda kraftigt, doftande 
blomman är anilinfärgad med dekorativa ståndare.. 
Rotskott. I-V.

’Hienohelma’
kurttu- ja ranskanruusun risteymä; terälehdissä on 
ripsureunat: se siis hienostelee.
Kukka yksinkertainen, aluksi karmiininpunainen, vaa-
lenee, keltaiset heteet, ripsureunaiset terälehdet, tuok-
suu hajuvedeltä. I-V.

’Hienohelma’
Korsning mellan vres-och gallicaros; kronbladen har 
en fransig kant: Blomman är enkel, till att börja med 
karminröd, bleknar, gula ståndare, fransiga kronblad, 
parfymdoft. I-V.

’Sassa Natalia’
150 senttiä korkea, pyöreä pensas, joka kukkii syksyyn 
asti. Kukka on kerrannainen, purppuranpunainen, 
tuoksuva. Paljon kiulukoita muodostuu. I-V.

’Sassa Natalia’
150 cm hög. Rund buske, som blommar ända till hös-
ten. Blomman är fylld, purpurröd, doftande. Rikligt 
med nypon bildas. I-V.

’Tuula’
Pysty pensas 150 cm korkuinen, runsaasti kukkiva, re-
montoiva. Nuppu vaaleanpunainen. Kukka kerrannai-
nen, pitkään kellomainen, aluksi punertava, myöhem-
min valkoinen, tuoksuva. I-V.

’Tuula’
En upprättstående 150 cm hög rikligt blommande, re-
monterande buske. Knoppen är ljusröd. Blomman 
fylld, avlångt klockformad, först rödaktig, senare vit, 
doftande. I-V.
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Gallica-ryhmä/gruppen

’Aliénor d’Aquitaine’
150 cm korkea pensas. Kukka 8 cm, aluksi tumman 
karmiininpunainen, myöhemmin lilahtava, marmoroi-
tu, vaaleanpunaisia täpliä, keltaiset heteet selvästi esil-
lä. Voimakas miellyttävä tuoksu. Kiulukat pitkulaisia.
I-III (IV).

’Aliénor d’Aquitaine’
150 cm hög buske. Blomman 8 cm, först mörkt kar-
minröd, senare lilaskiftande, marmorerad, med ljus-
röda fläckar, klart framträdande gula ståndare. Kraftig 
angenäm doft. Avlånga nypon. I-III (IV).
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’Asta’
Metrin korkuinen, leveä pensas. Suuri  kukka yksin-
kertainen, aluksi kirsikan-, myöhemmin violetinpu-
nainen, laikukas. I-III (IV).

’Asta’
1 m hög, bred buske. Den stora blomman är enkel, 
först körsbärsröd senare violettröd, flammig. I-III (IV).

’Auli’
Metrin korkuinen, leveä, pysty pensas. Voimakkaasti 
tuoksuva kukka on kerrannainen, vaalea aniliini, kel-
taiset heteet näkyvät hiukan. Pyöreät kiulukat. I-III.

’Auli’
1 m hög, upprättstående buske. Den kraftigt doftande 
blomman är fylld, ljust anilinröd. Runda nypon. I-III.
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’Charles Baudelaire’
’Alain Blanchardin’ jälkeläinen.
80 cm korkea pensas. Erikoisen värinen, tuoksuva 
kukka on puolikerrannainen. Keskiosa kirsikanpunai-
nen, reunat tumman sinertävät, myöhemmin violetin-
punaiset. Koko alueella punaisia pilkkuja. Muodostaa 
juurivesoja. I-III.

’Charles Baudelaire’
Avkomma efter ’Alain Blanchard’.
80 cm hög buske som bildar rotskott. Den doftande 
blomman är halvfylld och har en speciell färg, kanter-
na är mörkt blåtonade, senare violettröda, röda prickar 
över hela blomman. I-III.

‘Karin Schade’
‘Merveillen’ jälkeläinen. Metrin korkuinen, leveä pen-
sas. Runsas kukinta alkaa kesä-heinäkuun vaihteessa. 
Kukka on yksinkertainen, aluksi karmiininpunainen, 
myöhemmin sinivioletti. Kiulukoita muodostuu.

‘Karin Schade’
Avkomma efter ’Merveille’. 1 m hög, bred buske. Den 
rikliga blomningen börjar i skiftet mellan juni och ju-
li. Blomman är enkel, i början karminröd, senare blåvi-
olett. Nypon bildas.
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’Merveille’
Sammal- ja ranskanruusun risteymä; ”ihme” kukan 
uskomattoman värin vuoksi.
80-130 cm korkea, rento-oksainen pensas. Kukka 
puolikerrannainen, aluksi tumma purppura, sitten sa-
mettisen tummanvioletti. Pyöreät kiulukat. Juurivesoja 
muodostuu. I-III (IV).

’Merveille’
En korsning mellan mossros och gallicaros; namnet 
”under” tack vare blommans otroliga färg. 
80-130 cm hög, buske med löst formade grenar. Blom-
man är halvfylld, först mörkt purpurröd, sedan  mörkvi-
olett med sammetslyster.  Runda nypon. I-III (IV).

’Pirjo Rautio’
Apteekkarinruusun erikoisenvärinen jälkeläinen.
150 cm korkea pensas. Tuoksuva kukka on puoliker-
rannainen, kirkas aniliini, myöhemmin selvästi siner-
tävä, keltaiset heteet. Suuret kiulukat. I-III (IV).

’Pirjo Rautio’
Avkomma  med en speciell färg efter en apotekarros.
150 cm hög buske. Den doftande blomman är halv-
fylld, klart anilinröd, senare blåskiftande, gula stånda-
re. Stora nypon. I-III (IV).
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’Veronica Sundman’
Nimetty Ruususeuran toisen puheenjohtajan mukaan.
Matala, alle metrin korkuinen pensas, joka muodos-
taa juurivesoja. Suuri kukka on puolikerrannainen, 
karmiininpunainen, myöhemmin purppuranpunai-
nen, lähes huomaamattomia vaaleita pisteitä. Voima-
kas tuoksu. Oranssinpunaiset kiulukat. I-III (IV).

’Troubadour’
Matala, n. 80 cm korkea, leveä, runsaasti kukkiva pen-
sas. Punaiset nuput. Kukka on puolikerrannanien, 
aluksi samettisen purppuranpunainen, vaalenee, kirk-
kaanvalkoinen kuvio keskellä, valkoisia raitoja, keltai-
set heteet, tuoksuu hajuvedeltä.

’Troubadour’
Låg, ca. 80 cm hög. Blomman är halvfylld, i början pur-
purröd med sammetsyta, bleknar, klarvitt centrum, 
doftar parfym.

’Veronica Sundman’
Låg, under 1 m. hög buske, som bildar rotskott. Den 
stora blomman är halvfylld, karminröd, senare purpur-
röd, nästan osynliga ljusa punkter. Kraftig doft. Orang-
eröda nypon. I-III (IV).
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’Viggo’
James Masonin jälkeläinen. 
Pysty, metrinkorkuinen pensas. Nuput tummanpunai-
set. Yksinkertaiset kukat samettisen karmiininpunai-
set, keltaiset heteet. I-III.

’Viggo’
Avkomma efter ’James Mason’. Upprättstående, me-
terhög buske, som bildar rotskott. Knopparna är mörk-
röda. Den enkla blomman är sammetsskimrande kar-
minröd, gula ståndare. I-III.
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Damascena-ryhmä/gruppen

’Hely Kalska’
Damaskon- ja ranskanruusun risteymä.
Leveä pensas, joka sopii hyvin myös köynnökseksi. Yk-
sinkertainen kukka vaikuttaa aluksi oranssinväriseltä, 
mutta punaisuus lisääntyy vähitellen. Kukinnan jäl-
keen paljon oranssinvärisiä, päärynänmuotoisia kiulu-
koita. I-III (IV).

’Hely Kalska’
Korsning mellan sommardamascenaros och gallicaros. 
Bred buske som också passar som klängros. Den enkla 
blomman verkar till att börja med orangefärgad, men 
rödheten förstärks så småningom. Efter blomningen 
massor med orangefärgade päronformade nypon.
I-III (IV).
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’Sini’
Kesädamaskon- ja ranskanruusun risteymä.
Pensas 150 cm korkea. Tuoksuva kukka puolikerran-
nainen, aluksi lohenpunainen, vaalenee valkoiseksi. 
Kiulukat pyöreitä. I-III.

’Sini’
En korsning mellan sommardamascenaros och galli-
caros. 
150 cm hög buske. Den doftande blomman är halv-
fylld, först laxröd, bleknar till vit. Runda nypon. I-III.
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Muscosa-ryhmä/gruppen

‘Ida’
130 cm korkea pensas. Puolikerrannaiset kukat ovat 
tummanpunaiset. I-III.

’Ida’
130 cm hög buske. De halvfyllda blommorna är mörk-
röda. I-III.

‘Kesäyö’/’Nuit d’Été’
Nuits de Youngin (”Youngin yöt”) ja ranskanruusun 
risteymä; 
130 cm korkea pensas. Puolikerrannainen, tuoksu-
va kukka on aluksi karmiininpunainen, myöhemmin 
purppuranpunainen. Isot pyöreät kiulukat. I-III.

‘Kesäyö’/’Nuit d’Été’
En korsning mellan ’Nuits de Young’ (”Youngs natter”) 
och gallicaros; 
130 cm hög buske. Den halvfyllda doftande blomman 
är först karminröd för att sedan bli purpurröd. Stora 
runda nypon. I-III.



4•14  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  254•14  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  25

Raution ruusuja Sangerhausenissa.
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Rundale slott 
Text och foto Inger Kullberg

Rundalen linna
Teksti ja kuvat Inger Kullberg, käännös Eila Palojärvi
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Min trädgårdsförening Blomsterodlingens vänner i 
Finland rf. (BOV) gör varje år en trädgårdsresa an-
tingen i hemlandet eller utomlands. I år beslöt vi oss 
för en resa till Lettland och därmed också Estland ef-
tersom vi åkte buss. Resan ägde rum i mitten av juni. 
Vi såg och upplevde mycket och det som jag vill be-
rätta om är Rundale slott. Nu har jag ett nytt favori-
trosarium att rekommendera och berätta om.

Rundale slott ligger på den bördiga Zemgaleslät-
ten i södra Lettland ca 80 km från Riga. Slottet bör-
jade byggas 1736 och blev färdigt 40 år senare. Bygg-
herre var Kurlands hertig Ernst Johann von Bi-
ron, känd som den ryska kejsarinnan Anna Ivanov-
nas gunstling. Slottet byggdes som sommarresidens 
åt kejsarinnan. Arkitekt var Rysslands berömda ho-
varkitekt Francesko Bartalomeo  Rastrelli, slottet ri-
tades i barock och rokokostil. Det är ett av Lettlands 
förnämsta slott. Rundale slott har nu restaurerats och 
fungerar nu som ett museum samt centrum för forsk-
ning om Lettlands fornhistoria. I slottet arrangeras 
stora fester, bröllop, baler och konserter. Två miljar-
därer har varit mecenater under den kostsamma re-
noveringen.

Puutarhayhdistykseni Blomsterodlingens vänner i Fin-
land rf. (BOV) tekee joka vuosi puutarhamatkan koti- 
tai ulkomaille. Tänä vuonna päätimme tehdä matkan 
Latviaan ja samalla myös Viroon, koska matkustimme 
bussilla. Matka tehtiin kesäkuun puolivälissä. Näimme 
ja koimme paljon, ja se mistä haluan kertoa on Runda-
len linna.  Nyt minulla on uusi mieleinen rosarium, mi-
tä suositella ja mistä kertoa.

Rundalen linna sijaitsee viljavalla Zemgalen tasan-
golla eteläisessä Latviassa noin 80 km Riiasta. Linnan 
rakentaminen aloitettiin 1736 ja se valmistui neljäkym-
mentä vuotta myöhemmin.  Rakentaja oli Kuurinmaan 
herttua Ernst Johann von Biron, joka tunnetaan Venä-
jän keisarinna Anna Ivanovnan suosikkina. Linna ra-
kennettiin keisarinnan kesäasuinpaikaksi. Arkkiteh-
ti oli kuuluisa Venäjän hoviarkkitehti Francesco Barto-
lomeo Rastrelli, linna suunniteltiin barokki- ja rokokoo-
tyyliseksi. Linna on Latvian huomattavin linna. Runda-
len linna on nyt entisöity ja toimii nykyisin museona ja 
latvialaisen esihistorian tutkimuskeskuksena. Linnassa 
järjestetään suuria juhlia, häitä, tanssiaisia ja konsertte-
ja. Kaksi miljardööriä ovat olleet kalliin kunnostuksen 
mesenaatteja.  
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Lettiska rosor.
Latvialaisia ruusuja.
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’Sibelius’
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’Abelzieds
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’Liga’
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Men det är inte slottet som jag vill berätta om utan 
den fantastiska parken som omger slottet.  Parken ri-
tades av samma arkitekt som slottet och är 10 hektar 
stor. Rastrelli ritade in en allé med korsande stigar. Par-
ken anlades i fransk stil med en boskélabyrint och per-
gola.  Ca 1 hektar har anslagits för rosengården. Ro-
senparken ligger på slottets södra sida och omgärdas 
av fyra ornamenterade parteller av klippta buxbom-
häckar. Målet är att visa rosodlingens historia i Euro-
pa från första halvan av 1700-talet till nutid. De första 
rosorna planterades av hertig Ernst Johann von Biron, 
det var 16 krukodlade rosor som planterades i växthus.

Mutta en halua kertoa linnasta vaan mahtavas-
ta puistosta linnan ympärillä. Puiston on suunnitellut 
sama arkkitehti on suunnitellut 10 hehtaarin puiston 
kuin linnankin.  Rastrelli suunnitteli pääkäytävän ja sii-
tä risteävät polut. Puisto rakennettiin ranskalaistyylise-
nä, siinä oli boskettilabyrintti ja pergola. Ruusupuutar-
ha on noin 1 hehtaaria. Ruusupuutarha on linnan ete-
läpuolella ja sitä ympäröi neljä ornamenttikuvioina lei-
kattua buksuspuuaidannetta. Tarkoitus on esitellä Eu-
roopan ruusunkasvatuksen historiaa 1700-luvun al-
kupuoliskolta nykyaikaan. Ensimmäiset ruusut istutti 
herttua Ernst Johann von Biron, 16 ruukussa kasvatet-
tavaa ruusuja istutettiin kasvihuoneeseen.

’Agra’
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’Zaiga’

Projektet med att restaurera rosenparken startade 
2005 och har sponsorerats av ”Latvijas Mobilalais Te-
lefons”, en stor arbetsinsats har gjorts av frivilliga vo-
lontärer. År 2012 fanns över 12000 rosor i parken, 2450 
sorter, varav 670 är historiska rosor samt rosor från 16 
olika länder. I parken jobbar en överträdgårdsmästare 
och 40 trädgårdsmästare.

Det finns en stor avdelning med engelska rosor, de 
moderna rosorna är arrangerade färgmässigt.  Avdel-
ningar för historiska rosor och vildrosor. En stor av-
delning har getts åt de lettiska rosorna som Dzidra 
Rieksta har skapat.  I 46 runda rabatter finns rosor från 
16 olika länder för att följa med nya rosor som fram-
ställs i Europa.

Ruusupuiston restaurointiprojekti alkoi vuonna 
2005 ja sitä ovat tukeneet ”Latvijas Mobilalais Tele-
fons” sekä suuren työpanoksen tehneet vapaaehtoiset. 
Vuonna 2012 puistossa oli yli 12000 ruusua, 2450 lajia 
joista 670 historiallista ruusua ja ruusuja kuudestatois-
ta maasta. Puistossa on töissä ylipuutarhuri ja neljä-
kymmentä puutarhuria.

Englantilaisilla ruusuilla on iso osasto, modernit 
puistoruusut on sijoitettu värien mukaan. Osasto his-
toriallisia ja luonnonruusuja. Iso tila on varattu lat-
vialaisille ruusuille, jotka Dzidra Rieksta on kehittä-
nyt. Pyöreissä 46 ympyrässä on ruusuja kuudestatois-
ta maasta, jotta pääsee seuraamaan uusia eurooppa-
laisia ruusuja.
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’Zniedze’

Tyvärr var tiden jag fick tillbringa i parken endast 1 
½ timme så det gällde att hinna se och fotografera så 
mycket som möjligt. Jag njöt av de välskötta rosenbus-
karna, de hölls uppe av prydliga gröna bågformade me-
tallställningar.  De lettiska rosorna blommade överdå-
digt, jag hoppas att vi små småningom skulle få möjlig-
het att köpa alla dessa i våra plantskolor i Finland. För-
undrad blev jag när jag fick se så många finska fyndro-
sor i parken, bl.a. ’Fazers Röda’, ’Pakila’, ’Pappilan Neito’

Valitettavasti minulla oli vain vain 1½ tuntia ai-
kaa tutustua puistoon, joten oli ehdittävä nähdä ja 
valokuvata mahdollisimman paljon.  Nautin hyvin-
hoidetuista ruusuista, ne on tuettu siististi vihreillä 
kaarevilla metallikehikoilla. Latvialaiset ruusut kuk-
kivat upeasti, toivon että vähitellen saadaan mah-
dollisuuksia ostaa näitä kaikkia Suomen taimistois-
ta. Hämmästyin nähdessäni niin paljon suomalaisia 
löytöruusuja puistossa, mm.  ’Fazers Röda’, ’Pakila’, 
’Pappilan Neito’.
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Jag vill varmt rekommendera Rundale slott för 
både kulturintresserade och trädgårdsintressera-
de. Byggherren Ernst Johann von Biron har även an-
knytning till Finland eftersom hans dotterdotter her-
tiginnan Wilhelmine hade ett förhållande med Gustaf 
Mauritz Armfelt under den tid han levde i exil i Kur-
land, 1794-1799. De fick två döttrar tillsammans Gus-
tava och Vava.

Slottet och parken är öppna alla vardagar sommartid 
10−18.00 Under veckosluten är parken öppen till 21.00. 

Kassorna är då öppna 10.00–18.30.

Haluan lämpimästi suositella Rundalen linnaa niin 
kulttuuri- kuin puutarhaharrastajille. Rakentaja Ernst 
Johann von Bironilla on myös sidonnaisuuksia Suo-
meen, sillä hänen tyttärentyttärensä herttuatar Wilhel-
minella oli suhde Gustaf Mauritz Armfeltin kanssa ai-
kana, jolloin hän eli maanpaossa Kuurinmaalla, 1794-
1799. He saivat yhdessä kaksi tytärtä nimeltään Gus-
tava ja Vava. 

Linna ja puisto ovat kesäaikaan avoinna arkipäivisin 
10.00−18.00. Viikonloppuisin on puisto avoinna 

21.00:een. Kassat ovat silloin avoinna 10.00−18.30.

Rundale slott
Rundalen linna
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’Hyde Hall’ uppstöttad med metallbågar
’Hyde Hall’ ja metallituki
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Pihavierailu Kangasalla
Teksti Marja-Riitta Koivisto ja Anne Nikander. Kuvat Arja Heikkilä ja Marja-Riitta Koivisto.

På trädgårdsbesök i Kangasala
Text Marja-Riitta Koivisto och Anne Nikander. Översättning Gunvor Granlund.
Foto Arja Heikkilä och Marja-Riitta Koivisto.
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Kävimme Ruususeuran Tampereen paikallisryhmän 
kanssa tutustumassa Marja-Riitta ja Pasi Koiviston 
upeaan pihaan 15.7.2014. Ilmanhaltija suosi illan vie-
railuamme ja vierailuun osallistui kaksikymmentäviisi 
innokasta ruusuharrastajaa.

Isäntäväki kertoi muutostaan Humisevantielle ja 
omaa matkaansa ruusujen ihmeelliseen maailmaan.

”Mieheni ja minä olemme kumpikin paljasjalkai-
sia kaupunkilaislapsia Tampereelta. Kuitenkin metsä 
ja luonto ovat vetäneet meitä lujasti puoleensa. Katse-
limme kauan tonttia maaseudulta ja kävimme monis-
sa kohteissa, mutta ne eivät sykähdyttäneet ollenkaan. 
Sitten kerran, tammikuun pakkasilla vuonna 1980, tä-
hän tonttiin tutustuessamme, tuli vahva tunne, että tä-
mä se on. Kaupat tehtiin heti ja odottelimme uteliaina, 
mitä hangen alta keväällä paljastuu. Kun näimme tu-
hannet sinivuokot, olimme perin tyytyväisiä tonttiim-
me. Täällä ei ollut mitään rakennuksia, tontti oli peltoa, 
metsää ja lehmien laidunmaata. Ensimmäisenä kesänä 
pystytimme muovisen kasvihuoneen ja siellä pidim-
me usein sateensuojaa. Ihme kyllä saimme paljon sa-
toa, ja se innosti jatkamaan. Seuraavana vuonna pysty-
tettiin luhtiaitta kesämökiksemme. Viihdyimme maal-
la niin hyvin, että aloin suunnitella muuttoa maalle ko-
konaan. Perhe ensin vastusteli, varsinkin lapset, mutta 
sitten vuonna 1986 aloitimme talon rakentamisen ja jo 
seuraavana vuonna muutimme uuteen kotiimme.”

”Koska pelastuslaki edellyttää kaikille kiinteistöille 
omaa tiennimeä, niin meillekin tuli ilmoitus uudesta 
osoitteestamme, mikä oli Pöndäntie 20. Ihmettelimme 
sitä jonkin aikaa perheeni kanssa. Viimein soitin kun-
taan ja sanoin, ettei meille sitten tarvitse niin rumani-
mistä tienviittaa tulla ollenkaan pystyttämään, mistä-
hän moinen nimi meille on keksittykin? Kunnaninsi-
nööri kertoi, että kartastahan se on katsottu. Kerroin 
insinöörille, että meidän kartassa ei sellaista lue, vaan 
kyseinen pelto on nimeltään Pänkä. Insinööri me-
ni tarkistamaan asiaa ja kuulin hänen sanovan men-
nessään jollekin, että nyt me ollaan tehty emämöhläys. 
Kun hän tuli puhelimeen takaisin ja kertoi, että koska 
heidän kartassaan juuri siinä nimen kohdassa oli tai-
te, niin he lukivat väärin. Sen vuoksi saimme itse va-
lita uuden nimen ja niin meidän tienpätkästä tuli Hu-
misevantie.”

Tällä hetkellä Koivistojen pihapiirissä on sataseit-
semänkymmentä ruusua muun kasvillisuuden lisäksi.

Marja-Riitta kertoi intohimostaan ruusuja kohtaan. 
”Ruusuinnostus tuli monen vuoden hyötykasvi-innos-
tuksen jälkeen, kun sain naapurin rouvalta useita ruu-
sunvesoja, joita hän kaivoi ylös ja kysyi halusinko nii-
tä. Halusin kovasti ja niin aloin joka vuosi hankia lisää 
uusia lajikkeita. Intohimo ruusuja kohtaan ei varmaan 

Den 15.7.2014 gjorde Rosensällskapet i Tammerfors 
besök hos Marja-Riitta och Pasi Koivisto och deras fina 
trädgård. Vädergudarna var på vår sida och tjugofem 
ivriga rosenvänner kunde njuta av det vackra vädret. 

Värdfolket berättade om sin flytt till Humisevantie 
(”Brusvägen”) och om sin resa i rosornas fascineran-
de värld.

”Min man och jag är båda infödda stadsbarn från 
Tammerfors, men skogen och naturen har ändå haft 
stark dragningskraft på oss. Vi sökte länge efter en 
tomt på landet och vi besökte många ställen, men de 
fick oss inte att tända till. En gång i januari 1980, en 
riktigt kall dag, kände vi starkt då vi såg den här tom-
ten att det är den här vi väntat på. Vi gjorde affär om-
gående och väntade nyfiket på vad som skulle komma 
fram under snön.  Då vi såg tusentals blåsippor var vi 
synnerligen nöjda med vårt köp. Här fanns inga bygg-
nader, tomten bestod av åker, skog och betesmark. 
Den första sommaren gjorde vi i ordning ett växthus 
av plast och det fick ofta fungera som regnskydd. Kon-
stigt nog fick vi bra skörd, vilket förstås uppmuntrade 
oss att fortsätta. Följande år byggde vi en loftsbod som 
sommarstuga. Vi trivdes så bra på landet att jag börja-
de planera för en permanent flytt. Familjen motsatte 
sig till en början, speciellt barnen, men år 1986 börja-
de vi bygga vårt hus och följande år flyttade vi in i vårt 
nya hem.” 

”Eftersom Räddningslagen förutsätter att varje fast-
ighet har ett eget vägnamn, fick också vi ett meddelan-
de om att vår nya adress var Pöndäntie 20. Vi förundra-
de oss ett tag över detta och tog slutligen kontakt med 
kommunen. Jag sade att man inte behöver komma och 
lägga upp en vägskylt med ett sånt fult namn och frå-
gade hur man hittat på det här? Kommuningenjören 
berättade att de hade tittat på kartan. Jag svarade att 
det inte finns något sånt på vår karta, men att den ak-
tuella åkern heter Pänkä. Ingenjören gick för att kon-
trollera saken och jag hörde att han sade till någon då 
han gick iväg att ”nu har vi nog gjort ett riktigt kardi-
nalfel”. Då han kom tillbaka i telefon berättade han att 
deras karta hade varit vikt just på det stället och att de 
helt enkelt läst fel. Därför fick vi nu själva välja ett nytt 
namn och så fick vår vägstump heta Humisevantie.”

I detta nu växer etthundrasjuttio rosor på Koivistos 
gård förutom all annan växtlighet.

Marja-Riitta berättade om sin passion för rosor. 
”Rosintresset väcktes, efter att jag i många år odlat 
nyttoväxter, då jag fick en rad rosskott av grannfrun. 
Hon hade grävt upp dem och kom och frågade om jag 
ville ha.  Det ville jag gärna och jag började skaffa nya 
sorter varje år. Passionen för rosor kommer säkert ald-
rig att ta slut. För ungefär fyra år sedan anslöt jag mig 
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lopu koskaan. Noin neljä vuotta sitten liityin Ruusu-
seuraan, koska siellä oli paljon mielenkiintoista toi-
mintaa. Olenkin ollut mukana jo monilla kivoilla Ruu-
suseuran retkillä ja pihavierailuilla.”

”Vaikka meillä on kova savimaa, saan ruusuni viih-
tymään. Saan hyvän kasvualustan ruusuilleni, kun se-
koitan perusmaahan hiekkaa ja hevosenlantaa. Viime 
talven lumettomuus vaivasi arempia ruusuja ja niitä 
kuoli jopa kuusi. Kaikki Easy Elegans ruusut kuolivat 
viime talvena, millaisia kokemuksia muilla lienee niis-
tä ollut? Silti se ei minua haitannut, monta uutta ruu-
sua tuli taas tänäkin kesänä hankittua. Harmi vain, et-
tä nykyään pitää uusia ruusuja hankkia matkojen ta-
kaa, sillä lähipuutarhamyymälöistä en mitään uutta 
enää löydä.”

”Meillä on yksi ”oma” ruusu, jota en ole muualla 
nähnyt. Se on kookas noin kaksi metriä korkea purp-
puranpunainen yksinkertainen ruusu, jossa on piirtei-
tä kurttulehtiruususta ja nukkeruususta. Ruusuntai-
mi alkoi kasvaa uuden viinimarjapensaan juurella. Se 
tuoksuu ihanasti kukkiessaan kaksi viikkoa juhannus-
ruusun jälkeen, se on piikkinen, sen kiulukat ovat pää-
rynän muotoisia, eikä se tee juurivesoja lainkaan. On-
kohan tuttu jollekin?” 

”Puutarhanhoito antaa paljon iloa elämäämme, 
voiko mitään kauniinpa ollakaan kuin odotettu kuk-
kaan aukeava ruusunnuppu! Puutarhaunelmia on 
meilläkin koettu tämän tästä. Mieheni sanoo, että olen 
tämän puutarhan yksinhuoltaja. Hän kyllä leikkaa isot 
nurmikkomme, joten ei se ihan pidä paikkaansa. Jo nyt 
alan unelmoida ensi kesästä ja odotan, josko ne sie-
menestä kylvetyt ruusuntaimet jo kukkisivat.”

Marja-Riitta elämäntyöhön on kuulunut posliini-, 
lasi-, silkki- ja puumaalauksen opettamista yksityise-
nä yrittäjänä Kangasalla. Kaikkiaan kolmekymmen-
tä työntäyteistä vuotta. Tietysti rakkaimmat maalaus-
aiheet ovat olleet kukkasia ja eteenkin ruusuja. Marja-
Riitta muistelee lämmöllä taitavia maalarioppilaitaan 
ja ihanaa aikaa heidän kanssaan. 

Lähes neljä vuotta sitten eläkkeelle siirtymisen jäl-
keen työn tilalle on tullut puutarhanhoito. Aikaisem-
min siihen ei ole juurikaan ollut aikaa. Koivistojen 
puutarhassa on ruusujen lisäksi pioneja, kärhöjä se-
kä paljon muita ihanuuksia, joista monet ovat kaivan-
neet kunnon tukitelineitä. Marja-Riitta ei ole löytänyt 
myymälöistä haluamiaan tarpeeksi korkeita tai muu-
ten sopivia tukitelineitä. Siksi hän lähti viiden kilomet-
rin päässä olevaan kansalaisopistoon, kun siellä alkoi 
puu- ja metallipiiri. ”Uskomatonta, tuohan on juu-
ri kuin minua varten”, hän ajatteli ja niin alkoi eläke-
iässä hitsausharjoittelu. Omien kehikkomallien suun-

till Rosensällskapet, eftersom de hade mycket intres-
sant verksamhet. Jag har redan varit med på många 
trevliga utflykter och gårdsbesök som Rosensällska-
pet ordnat.” 

”Fastän vi har hård lerjord här trivs rosorna bra. Jag 
får ett gott växtunderlag för mina rosor då jag blandar 
med sand och hästgödsel. Den snöfattiga vintern se-
naste år var tuff för de känsligare rosorna och hela sex 
stycken dog. Alla Easy Elegans rosor dog senaste vin-
ter och jag undrar vilka erfarenheter andra har haft 
av dem? Det gjorde ändå inte så mycket eftersom jag 
igen en gång skaffade många rosor denna sommar. 
Synd bara att jag hamnar att köpa mina rosor långt 
ifrån, eftersom jag inte längre hittar någonting nytt i 
våra trädgårdsbutiker här i närheten.” 

”Vi har en ”egen” ros som jag inte sett någon an-
nanstans. Den är stor, ca två meter hög, purpur-
röd enkel, med drag av både vresros och dockros. 
Rosplantan dök upp under en ny vinbärsbuske. Den 
doftar härligt och blommar två veckor efter midsom-
marrosen, den är taggig, nyponen är päronformade, 
och den gör inga rotskott.  Är den månne bekant för 
någon?” 

”Trädgårdsskötseln ger mycket glädje i våra liv.  
Kan det finnas någonting vackrare än en efterlängtad 
rosenknopp som håller på att slå ut! Trädgårdsdröm-
mar har också vi upplevt allt emellanåt. Min man sä-
ger att jag är ensamförsörjare för den här trädgården. 
Han klipper dock våra stora gräsmattor, så det är in-
te helt sant. Redan nu börjar jag drömma om nästa 
sommar och väntar på att få se om de rosplantor som 
jag sått från frön kanske börjar blomma.”  

Marja-Riitta har i trettio års tid jobbat som egen-
företagare och undervisat i porslins-, glas-, silke- och 
trämålning i Kangasala. De käraste motiven i måleriet 
har förstås varit blommor och framförallt rosor. Mar-
ja-Riitta minns med värme sina skickliga målarelever 
och den härliga tiden tillsammans med dem. 

Efter att hon för närmare fyra år sedan gick i pensi-
on har trädgårdsskötseln ersatt jobbet. Tidigare fanns 
just ingen tid för odling. Förutom rosor har herrska-
pet Koivisto också pioner, klematis och en mängd an-
dra härliga växter i sin trädgård. Många av dem be-
höver ordentliga, stadiga stöd. Marja-Riitta har in-
te hittat tillräcklig höga eller annars lämpliga växt-
stöd. Därför åkte hon till ett vuxeninstitut fem kilo-
meter bort, när där inleddes en kurs i trä- och metall-
bearbetning.  ”Otroligt, det där är ju precis för mig”, 
tänkte hon och så började den nya pensionären lära 
sig svetsa.     Planeringen av egna växtstödsmodeller, 
gjorda av armeringsjärn, ledde till en ny kreativ hob-
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nittelu harjateräksestä vei mukanaan uuteen luovaan 
harrastukseen. Nyt puutarhan koristeena on kärhöte-
lineitä, pionitukia, herneaitaa, kukkakoreja, kaksi puu-
tarhaporttia ja pieni huvimaja. ”Olen aivan hurahtanut 
ruosteiseen rautaan. Uusin idea on tänä talvena tehdä 
kuparilevystä ruusuja puutarhakoristeiksi. Malli on jo 
valmiina ja olen innostunut tekemään niitä lisää. Aloi-
tinkin jo kolmannen vuoden hitsausharrastuksen pa-
rissa - sanovat minua leikkisästi Rautarouvaksi”, ker-
too Marja-Riitta.

Kaikkia ruusutarhureita tervehtien 
Marja-Riitta ja Pasi Koivisto Kangasalta

by.  Nu är trädgården utsmyckad med klematisställ-
ningar, stöd för pioner och ärter, blomkorgar, två träd-
gårdsportar och ett litet lusthus. ”Jag har blivit helfrälst 
i det rostiga järnet. Den nyaste idén är att under den 
kommande vintern göra rosor av kopparplåt som träd-
gårdsdekorationer. Jag har modellen klar och brinner 
av iver att göra flera av dem. Jag inledde redan mitt 
tredje år på svetskursen – och man kallar mig på skoj 
för Järnladyn”, säger Marja-Riitta.

Hälsningar till alla rosenträdgårdsentusiaster från 
Marja-Riitta och Pasi Koivisto i Kangasala
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Tuntematon ruusumme
Vår okända ros
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Årets roser i Island 2014
Vilhjálmur Lúðvíksson, foto Jóhann Pálsson 
och Vilhjálmur Lúðvíksson.

I år besluttet Roseklubbens styre at skabe lidt diskus-
sion om roser ved at efterlyse kandidater fra medlem-
merne til valget af årets ros. Det skulle faktisk velges 
to roser være ved en skriftlig avstemmning om en af 
hver, en ros af islandsk opprindelse og en internatio-
nelt kendt, importeret sort.

Vi fik forslag til 7 islandske og 12 til de interna-
tionale kandidatssorter”.  Valget foregik skriftlig ved 
klubbmöde den 8 oktober f.l. 

Resultatet blev George Bugnet´s ’Lac Majeau’ blandt 
de internationale sorter og Jóhann Pálsson´s ’Had-
da’ blandt de islandske sorter. Udfallet af det skriftlige 
valget for den islandske sort blev jevnt for ’Hadda’ og 
’Fönn’ og måtte avgöres ved en anden runde med hån-
dopprettelse blandt de tilstedeværende. Da fik ’Had-
da’ et avgörende flertal stemmer! Der blev en livlig dis-
kussion om kandidaternes styrker og svagheder under 
mödet. Det var også en ganske jevn kamp om de is-
landske roser; Jóhann Pálssons ’Hilda’ fik kun en stem-
me færre end de to fornævnte.

De sise to sommre har vært ganske regnige og 2013 
var særdeles kold og belastene for rosedyrkning i Is-
land. ’Lac Majeau’ er en af de roser som har vist sig 
prestere utrolig godt under disse forhold. Alle steder 
den voxer har den blomstret næsten upåvirket af de 
elendige vejr fra slutningen af juni og helt ind til fros-
ten. Den viser frem sine glade, åbne blomst med det 
gule öje samtidigt med röde nyper når hösten nær-
mer sig. Den tåler ösende regn dag efter dag uden at 
blomsterne lider alvorlig skade. Der er nogen blomst 
endnu åben den 9 oktober når dette er skrivet! 

‘Hadda’  ja ‘Lac Majeau‘ 
– Islannin vuoden ruusut 2014
Vilhjálmur Lúðvíksson, Jóhann Pálsson och Vilhjálmur 
Lúðvíksson. Käännös Eila Palojärvi.

Tänä vuonna Ruususeuran hallitus päätti, että ruusu-
kandidaateista keskustellaan ja pyysi jäsenistöltä eh-
dotuksia. Tosiaan haluttiin valita kaksi ruusua, joista 
toinen olisi todistettavasti islantilaista alkuperää ja toi-
nen kansainväliseti tunnettu, tuontiruusu.

Saimme seitsemän islantilaista ja kaksitoista kan-
sainvälistä ehdokasta. Valinta suoritettiin äänestämäl-
lä ennakkoehdokkaista kukausikokouksessa 8. loka-
kuuta.

George Bugnetin ‘Lac Majeau‘ valittiin kansainvä-
lisistä vaihtoehdoista ja Jóhann Pálsson´in ‘Hadda’ is-
lantilaisista. Ensiksi ennakkoon ehdotetuista ‘Hadda‘ 
ja ‘Fönn‘ olivat tasaväkisiä ja ratkaisuvaali niiden vä-
lillä tehtiin käsiä nostamalla paikalla olleiden kesken. 
Siinä ‘Hadda‘ sai ratkaisevan enemmistön äänistä. Sen 
jälkeen keskusteltiin vilkkaasti molempien ehdokkai-
den heikkouksista ja vahvuuksista. Myös islantilaisesta 
ruususta käytiin tasainen ottelu. Jóhann Pálssons ‘Hil-
da‘ sai vain yhden äänen vähemmän kuin ‘Hadda‘.

Kaksi viime kesää ovat olleet melko sateisia ja 2013 
oli erityisen kylmä ja vaikea ruusun kasvatukselle. ‘Lac 
Majeau‘ on yksi niistä ruusuista, joka kesti näitä olo-
suhteita uskomattoman hyvin. Kaikissa paikoissa, mis-
sä sitä kasvaa se on kukkinut surkeassa säässä kesä-
kuun lopulta aina pakkasiin asti. Se ilahduttaa avoi-
milla kukillaan, joissa on keltainen silmä ja samanai-
kaisesti syksyn myötä myös punaisia kiulukoita. Sen 
kukat kestävät jatkuvaa sadetta päivästä päivään va-
hingoitumatta. Kirjoittaessani tätä 9. lokakuuta on sii-
nä vielä kukkia auki.  

’Hadda’ ’Lac Majeu’
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’Louise Bugnet’
− Årets ros Norge 2014
Mona Vestli, redaktör i Rosebladet. 
Översättning Inger Kullberg

’Louise Bugnet’ (Bugnet 1950) är en modern kanaden-
sisk rugosasort med många goda egenskaper. Den väx-
er villigt till en frodig buske 1,5 x 1,8 m. Den är en av 
de första som börjar blomma tidigt i juni och den sis-
ta som ger sig för frosten. Den blommar nästan konti-
nuerligt om man klipper av de utblommade blommor-
na, så att den inte bildar nypon för tidigt. Blommorna 
är vita och fyllda med röda knoppar. Blommorna dof-
tar och håller sig vackra i regn. De åldras också fint. 
Busken är frisk, får inga sjukdomar, är maximalt härdig 
och har vackra mörkgröna blad, mörka grenar med få 
taggar. Busken är rikt remonterande och mycket lätt-
skött.

Jag brukar inte gödsla min buske i alla fall inte mer 
än en gång om året.  En gång var rotsystemet uppätet 
av sork och jag kunde sticka ner hela armen. Då häll-
de jag ner 50 l kogödselkompost och tryckte ner jor-
den samt vattnade två kannor. Den fortsatte som om 
ingen skada hade skett, kanske den till och med tyck-
te om det.

‘Louise Bugnet’
− Norjan vuoden ruusu 2014
Mona Vestli, Norjan Rosebladetin toimittaja. 
Käännös Eila Palojärvi.

‘Louise Bugnet’ (Bugnet 1950) on moderni kanadalai-
nen rugosalajike, jolla on paljon hyviä ominaisuuksia. 
Ruusu kasvaa nopeasti reheväksi pensaaksi 1,5 x 1,8 
m. Se on yksi aikaisimmista kesäkuun kukkijoista ja 
viimeisimpiä lopettamassa kukintaansa ennen pakka-
sia. Kukinta on lähes jatkuvaa kunhan poistaa kuihtu-
neet kukat, jotta kiulukoita ei muodostu liian aikaisin. 
Kukat ovat valkoisia ja kerrottuja, nuput punaisia. Ku-
kat tuoksuvat ja kestävät hyvin sadetta.  Kukat kuih-
tuvatkin kauniisti. Pensas on terve, eikä ole taudinar-
ka, on erittäin kestävä ilmastollisesti, lehdistö on kau-
niin tummanvihreä, vähäpiikkiset oksat väriltään tum-
mia. Pensas remontoi kukintaa hyvin ja on helppohoi-
toinen.

Minulla ei ole tapanani lannoittaa pensaita ai-
nakaan enempää kuin kerran vuodessa. Kerran oli-
vat myyrät syöneet juuriston, niin että maan alle oli-
si uponnut kokonainen armeija. Lisäsin tilalle 50 l lan-
takompostia ja kastelin kaksi kastelukannullista. Ruu-
su jatkoi kasvuaan kuin mitään ei olisi tapahtunut eh-
kä se jopa piristyi. 

’Hadda’ (Rotes meer’ x R. x kamtchtica) har marke-
ret sig ved tidlig og rigelig förste blomstring blandt ru-
gosasorterne. Den holder på med noget færre blomst 
indtil sent på hösten når den får röde nyper og sær-
deles flotte höstfarver, takk være arvegneskaper som 
stammer fra Rosa davurica der indgår i Rosa x kam-
tchatica fröfaderen.

‘Hadda’ (Rotes meer’ x R. x kamtchtica) on herättä-
nyt huomiota runsaalla ja aikaisella kukinnallaan ru-
gosoiden joukossa. Se tekee vielä muutamia yksittäi-
siä kukkia myöhään syksylläkin, kun punaiset kiulu-
kat ja erityisen viehättävä syysväri on nähtävillä. Tämä 
johtuu Rosa davurica- perimästä, mitä siinä on Rosa x 
kamtchatican siementaimista. 
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’Frankfurt’ 
– Årets ros från Sverige 2014
Text Henny Johansson, foto Inger Kring och Saga 
Pettersson.

Årets ros från Svenska Rosensällskapet är i år den kraf-
tigt växande buskrosen ’Frankfurt’ I  Francofurtana-
Gruppen. Den kan odlas i Sverige ända upp i zon 7. 
Den är frisk, anspråkslös, och tål alla växtförhållanden. 
Remonterar inte, men blommar mycket rikligt i juli. 
Blommorna är karminröda enkla till halvfyllda, skål-
formade med vacker gul ståndarkrans. Vackert mörkt 
grönt bladverk, för gruppen karakteristiskt skrynkliga, 
med nedsänkta nerver. Får fina höstfärger och bildar 
dekorativa nypon. Den kan bli 2,5-3,0 m hög. Enligt 
uppgifter används den som klätterros i zon 4, och kan 
då bli ännu något högre.

’Frankfurt’
- Ruotsin vuoden ruusu 2014
Teksti Henny Johansson, käännös Eila Palojärvi. 
Kuvat Inger Kring ja Saga Pettersson.

Svenska Rosensällskapetin valitsema vuoden ruusu on 
voimakaskasvuinen pensasruusu ’Frankfurt’, Franco-
furtana-ryhmä. Sitä voi kasvattaa Ruotsissa vielä vyö-
hykkeellä 7. Ruusu on terve, vaatimaton ja sietää erilai-
sia kasvuolosuhteita. Kukinta ei uusiudu, mutta pensas 
kukkii runsaasti heinäkuussa. Kukat ovat karmiinin-
punaisia yksinkertaisia tai puolikerrottuja, maljamai-
sia, keskellä kauniin keltaisten heteiden kehä. Leh-
distö on kaunis tummanvihreä, ryhmälle on tunnus-
omaista ryppyiset lehdet ja syvällä olevat lehtisuonet. 
Pensas saa kauniin syysvärityksen ja tekee koristeelli-
sia kiulukoita. Voi kasvaa 2,5-3,0 m korkeaksi. Joiden-
kin tietojen mukaan kasvatetaan vyöhykkeellä 4 köyn-
nösruusuna, jolloin siitä voi tulla vielä korkeampi.

’Aimable Amie’ 
– årets ros i Danmark 2014
Text och bilder Jens-Otto Pedersen, 
översättning Inger Kullberg.

Föräldrarna och förädlaren av gallicarosen ’Aimable 
Amie’ är man oviss om vem det är men det föreligger 
upplysningar från 1843 om en ros som förmodas va-
ra denna. 

Rosen blev uppmärksammad för ”sin vackra djupa, 
rosa till mörkrosa nyanser, sina tättfyllda blommor och 
sin kraftiga doft.”

Den tyska fotografen och rosenboksförfattaren 
Christine Meile skriver i sin senaste bok Alte Rosen-
alte Zeiten om ’Aimable Amie’: Blommorna är förtrol-
lande i sina växlande nyanser av mörkrosa färger, som 
blir ljusare från mitten utåt. Ja, denna ros hör till de 
sorter som varje år-oberoende av vädret- likafullt skif-
tar färgen från ljus till mörk. Busken växer icke så upp-
rätt eftersom den förgrenar sig en aning. Dessutom 
blomstar den överdådigt.” 

Lars-Åke Gustavsson säger:” En vidunderligt vack-
er sort med gruppens allra bästa egenskaper” Det är 
inte så underligt att denna historiska ros har förtjänat 
att bli vald.

’Aimable Amie’ – Tanskan vuoden ruusu 2014
Teksti ja kuvat Jens-Otto Pedersen, 
käännös  Eila Palojärvi.

Tiedot siitä ketkä ovat ’Aimable Amie’ gallicaruusun van-
hemmat ja jalostajat ovat epävarmoja, mutta on tietoa 
vuodelta 1843 ruususta, joka on luultavasti sama ruusu. 

Ruusu herätti huomiota ”kauniiden, syvän vaalean 
ruusunpunaisesta tumman ruusunpunaiseen vaihtu-
villa kukanväreillään, runsaasti kerrotuilla kukillaan ja 
voimakkaalla tuoksullaan.”
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Maksamalla jäsenenmaksun ja ilmoittamalla nime-
si ja osoitteesi jäsenrekisterin pitäjälle niin tulet jä-
seneksi alla mainituilla Ruususeuralla. Muistathan 
maksaa Euroissa ja käyttää IBAN ja BIC-Koodia niin 
ei tule pankkikuluja. Summa on kunkin maan va-
luutassa, koska se vaihtelee.

Genom att betala in medlemsavgiften på något av 
nedanstående konto och meddela namn och adress 
till medlemssekreteraren blir du medlem i önskat 
Rosensällskap. 
Kom ihåg att betala i Euro och använda IBAN och 
BIC-Kod så blir det inga bankavgifter.
Avgiften står i det egna landets valuta eftersom va-
lutorna fluktuerar.

Medlemsavgift för år 2015

Det Danske Rosenselskab
290 DK + 50 DK för nya medlemmar
IBAN DK703000044579230 
BIC-COD DABADKKK
Kontaktperson Lise Færch
lisetaastrupvej@gmail.com

Garðyrkjufélag Islands
5900 ISK till Islands trädgårdsförening 
+ 1000 ISK till Rosaklubbur
IBAN: IS3005122600570157016965-39 
BIC-KOD: GLITISRE
Kontaktperson Valborg Einarsdottir, 
gardurinn@gardurinn.is

Norsk Roseförening
250 NOK
IBAN: NO6005304408555 
BIC-KOD: DNBANOKKXXX
Kontaktperson Ragnhild Topp
medlem@norskroseforening.com

Svenska Rosensällskapet
225 SEK
IBAN: SE6395000099604246725420 
BIC-KOD: NDEASESS
Kontaktperson mInger Kring
medlemsregistret@svenskros.se

Kuva Heikki Tikkula, Taipalsaari, Kannuskylä. Kujanteen vasemmassa reunassa vasemmalta Kerisalo, Tiiunruusu, Alavanhovi, 
pietarinruusu. Etualalla (kujanteen oikeassa reunassa) ’Monte Cassino’, ’Monte Rosa’ ja ’Ainola’.
Bild Heikki Tikkula, Taipalsaari, Kannuskylä. Vid sidan av grändens vänstra sida, från vänster ’Kerisalo’, ’Tiiunruusu’, ’Alavanhovi’, 
’St. Petersburgsrosen’ I förgrunden (grändens högra sida) ’Monte Cassino’, ’Monte Rosa’ och ’Ainola’.

Jäsenyys muissa pohjoismaissa
Medlemskap i de andra nordiska länderna
Inger Kullberg

Saksalainen valokuvaaja ja ruusukirjojen kirjoit-
taja Christine Meile kirjoittaa viimeisimmässä kirjas-
saan Alte Rosen-alte Zeiten ’Aimable Amie’:sta: ”Ku-
kat ovat lumoavia, väri vaihtelee tummanruusunpu-
naisissa sävyissä, kukat vaalenevat keskeltä alkaen. Tä-
mä ruusu kuuluu lajeihin, jotka joka vuosi säistä riip-
pumatta yhtälailla vaihtavai kukanväriä vaaleasta tum-

maan.  Pensas ei ole pystykasvuinen, koska se tekee si-
vuversoja. Pensas myös kukkii runsaasti.” 

 Lars-Åke Gustavssonin sanoo: ”Ruusu on erittäin 
kaunis ja sillä on ryhmänsä parhaat ominaisuudet.” 
Siksi ei ole mitenkään outoa, että historiallinen ruusu 
ansaitsi tulla valituksi.
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Nordisk Rosen Information
Avoimet puutarhat 2015 

Haluatko esitellä puutarhaasi muille ruusunharrastajil-
le? Lähetä muutaman sanan kuvaus puutarhastasi ja toi-
vomasi käyntiajankohta sekä osoitteesi ja puhelinnume-
rosi NRI-toimittajalle ennen 15.12.2014. Luettelo avoi-
mista puutarhoista julkaistaan seuraavassa Ruusunleh-
dessä (Nro 1).

Puutarhaliiton Avoimet puutarhat teemapäivää viete-
tään sunnuntaina 28.6.2015. Ajankohdan voi mielellään 
yhdistää omiin avoimiin oviin ruususeuralaisille.  

NRI-toimittaja
Inger Kullberg 
Porkkalantie 1063
02480 Kirkkonummi
Sähköposti: inger.kullberg@kolumbus.fi

Upprop till öppen trädgård 2015

Vill du dela med Dig av din trädgård och ta emot besöka-
re i sommar. I så fall sänd ett kort eller E-post till NRI-re-
daktören före den 15.12.2014. Ge en kort beskrivning av 
din trädgård. Meddela också om önskad besöksdag och 
tid samt adress och telefonnummer. Förteckningen över 
öppna trädgårdar publiceras i nästa Rosenblad  (nr 1).

Trädgårdsförbundets Öppen trädgård arrangeras 28.6 
2015. Det går bra att samtidigt hålla Öppen trädgård för 
Rosensällskapets medlemmar.

NRI redaktör 
Inger Kullberg
Porkalavägen 1063
02480 Kyrkslätt
E-post: inger.kullberg@kolumbus.fi 

Sammalsydämet. Kuva/foto Lauri Simonen
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Paikallisryhmät – Lokalgrupperna
Pirkanmaan paikallisryhmä 
(Tuuli Lahdentausta)

Talven kokoontumiset Metso-kirjaston 2 krs., Martikain-
en-sali klo 18.00−20.00.
•	 Ke 4.2.2015 
•	 Ti 14.4.2015 

Helsingin paikallisryhmä 
(Pirjo Rautio, Pirjo Tuura)

Talvikauden kokoontumiset ovat Rikhardinkadun kirjas-
ton kokoussalissa klo 17.30–19.30.
Ti 10.2.2015 Anne Paalo kertoo järjestämistään ruusu-
matkoista Bulgariaan.
Ti 17.3.2015 Esitellään Wiurilan kartanon ruusuja ja kes-
kustellaan kesän retkikohteista.

’J. P.  Connell’ Kuva/foto Sirpa Kananen

Korjaus nro 3/2014 
s. 14 kuva ’Malvankukka’. 
Tässä oikea kuva ’Malvankukka’-ruususta.

Rättelse nr 3/2014
s. 14 bild ’Malvarosen’. 
Här är den rätta bilden av ’Malvarosen’



Kiulukoita. Kuva/foto Lauri Simonen

PALAUTUSOSOITE – RETURADRESS
Suomen Ruususeura ry
Metsolankatu 32
33900 Tampere


